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The tabular matter as presented is collected 
troin establisFsnenta classified as Slaughtering and 
'i.r 'rocessing Plants which includes abattoirs and 

.............................. 

Lea renseigrtements qui figurent dana lea tableaux pro-
viennent des établissements classds ce usines d'abattage et 
de prparat1on de is viande, ce qui cosnprend len abattoirs et 
Ins oines , h vr7parat I . pciaIItO te viande. 

tellS 	. 	0 to So 	. 	t 

':olume do viande vendue par irs conditionneurs sut Ic marché 
CANADIEN, et c'est pourquot cues ne ccmiprennent pas: 

I. les ventes k l'exportation, 

2. les ventes h d'autres coneerveries de viande, 

3. les transferta entre succursales, 

4. lea produits dimportatton achet4s at revendus en 
1 êtat. 

Les tableaux 2, 3 et 4 donnent Ic volume total des pro-
dujts expédids sur lea marches intCrieur et extCrieur. Cest 
pourquoi Ic volume des expeditions NE C(4PRND PAS les pro-
duits de méme nature achetCs par les rCpondants pour •tre 
revendus an lCtat. 

Veuillez adresser toute demsnde su sujet de 1s prCsente 
enquéte a is: 

Sous-section de Is viande, de l'industrie laitihre, 
des minoteries et des boissons, 

Division des industries manufacturiAres or primair., 
Statistiqtae Canada, Ottawa, KIA 0V6. 

.......... 'O_.>::O 	l- 	 lv. 
v1ume moved he the moat processors to the DOMESTIC, 
market and as such the data excludes: 

1. export sal.., 

2. sales to other meat packing plants, 

3. inter-branch transfers, 

Imported products purchased and resold In the 
same (purchased) condition. 

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and 
shipped to domestic and export markets. As such, the 
shipment data EXCLUDE any volume of similar products 
purchased by the respondents for resale in the same  
(purchaaed) condition. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and heverage Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 

Statistics Canada, Ottawa, KIA 0%. 
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TABLE 1. Net  Distributive Sale, of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada 

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fratches, congelées et traitées, sur le marchd .0 Can.d3 

May 	Year-to-date 

Mat 	Total cumulatif 

1974 	
] 

1975 1974 1  1975 

thousands of pounds - milliera de Iivrea 

Meats, fresh and frozen - Viandes fratches et conge1es: 
Beef 	- 	Boeuf 	.................................................. 103,637 99,684 477,293' 489,931 
Beef-portion ready - Boeuf, pr4t a cuire ....................... 6,157 5,924 27,796 28,368 

17,972 23,295 71,186 113,832 
Ground beef and hamburger - Boeuf haché, y compris Is viande 
Beef-block ready - Boeuf, pr4t a couper 	........................ 

1,925 2,721 6,564 12,611 pour 	hamburgers 	.............................................. 
Steakettes, patties, etc. - Petits steaks, croquettel, 	etc. 3,702 4,164 15,645 14,532 
Mutton 	and 	lamb - Mouton 	et 	agneau 	....... ..................... .1,208 1,085 8,126 5,664 

66,44O 58,609 318,996 1  295,294 Pork - 	Porc 	.................................................... 
4,068 5,934 19,470 24,210 

Fancy meats (edible offal) - Viandea de fantaisie (abats 

. 

7,019 7,590 34,819 1  37,646 
Other meat. (except poultry) - Autres viandes (sauf volaille) 2,633 2,394 12,614 12,251 

Veal - Veau 	.................................................... 

214,761 211,200 992,509 1,034,339 

comestible,) 	................................................. 

Meats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes m.arinées avec 
addition de aucre ou salées 	sac: 

797 797 3,871 4,107 Beef - Bocuf 	................................................... 
Pork (hams, bellies, etc.) - Porc (y compris jambona, ventres, 

Total 	........................................................ 

2,184 1,870 10,068 10,015 
Other pickled or dry-salted, n.e.a. - Autrea viandee marindee 

147 65 588 

etc.) 	........................................................ 

ou salêes 	sec, 	n.c.a....................................... 

3,128 2,732 14,527 

Meats, sked - Viandes fumes: 
Beef - Boeuf 	................................................... 923 1,040 4,457 4,3 
Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambons cults ou non 8,970 8,098 41,856 39,410 
Side bacon; sliced and unsliced - Bacon de flanc; tranché ou 

Total 	........................................................ 

11,118 10,248 51,151 49,849 non 	.......................................................... 
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. - Autres 

viartdes de porc; haute d'dpaule (soc), 	rceeux roulés, 
paleron, 	pique-nique, 	dos, 	etc . 	............................. 5,237 4,241 22,401 19,769 

1,154 
. 

344 3,458 2,449 Other szked meat - Autres viandes fumées ...................... 

Total 	........................................................ 27,402 23,971 123,323 115,865 

r 	Revised figures. - Nombres rectifiés. 

TABLE 2. Total Shipments of Freih and Frozen Poultry 

TABLEAU 2. Expédittona totales de volatile fraiche ci congelde 

May Year-to-date 

Mal Total cumulatif 

1974 1975 1974 1975 

thousands of pounds - milliers de livres 

Poultry, fresh and frozen - Volaille fratche et congelée: 
18,621 17,815 83,853 78,0B6 

990 883 5,019 4,525 
1,231 984 7,852 3,445 

Turkey 10 lb. and under ii lb. - Dinde 10 liv. et 	tna de 
890 380 3,690 2,979 
666 x 2,474 

Broiler chicken - Poulet de gril 	............................... 

Turkey 16 lb. and over - Dinde 16 liv. et  plus .................
Turkey packed for other processors - Dinde emballêe pour 

Fowl - Volatile 	................................................ 
Turkey under 10 lb. - Dinde moirta de 10 liv.................... 

- x - x 

16 	liv....................................................... 

Other poultry (geese, ducks, etc.) - Autres volailles (otes, 
d ' autres êtablissements 	...................................... 

90 x 645 x 	- cnrds, 	etc.) 	............................................... 

Total 	........................................................ 22,470 20,600 103,533 91,6 

x 	Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de 18 Loi sur Is 
statistique relatives au secret. 
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1,534 1,706 

994 918 
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211 434 
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7,852 9,150 

1,126 (1) 
(1) (1) 
(1) (1)  

2,607 2,212 
5,457 5,890 

2,922 2,869 

- (2)  
(2) (2) 
(2) (2) 

449 2,254 

(2) (2) 

6,582 5,316 
6,504 6,157 

3,499 3,813 
(3) (3) 

1,442 1,440 

x X 

:ASLE 3. Total Shipsent. of Meat Preparations, not Canned 

ALEAU 3. Expeditions totales de preparations de viandes, non an conserve 

May 	 Year-to-date 

Mai______________________ 	Total cumulatif 

1974 	1975 	1974 	1975 
thousands of pounds - milliers de livres 

Meat preparations, not canned - Preparations de viandes, non en 
conserve: 
Sausage, fresh or frozen - Saucisses fratchea ou congelees 	. 6,197 5,334 31,854 29,478 
Wieners and frankfurters - Wieners et saucisses de Francfort . 12,474 13,102 50,153 50,626 
Bologna (unsliced) - Sauciason de Bologne (non tranchC) 6,719 6,013 30,198 29,773 
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) - Autrea 

saucieses 	spéciales 	(salami, 	boudin, 	etc.) 	.................. 6,040 6,269 28,441 30.303 
Hams, boiled (pieces or sliced) - Jainbona bouillis (morceaux at 

2,857 2,427 11.584 11,089 
Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Viandes cuisinCea 

3,825 4,441 15,904 18,521 
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - PtCa de 

tranchCs) 	.................................................... 

vtande Ct de volaille, su detail et an bloc (enveloppéa) 	.... 620 333 3,003 2,031 

en tranches, emballCes (sauf jambon) 	......................... 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 
viandea, 	noe 	an 	conserve 	.................................... 2,796 2,902 13,152 13,006 

.41,528 

. 

40,821 184,289 184,827 Total 	....................................................... 

TAE 4. Total Shipsents of Canned Preparations 

TA&.EAU 4. Expeditions totales de preparations an conserve 

May 	 tsar-to-date 

	

1974 	1975 	1974 	1975 

thousands of pound. - milliers de livres 

	

x 	 x 	 x 	 x 
anned preparations - Preparations de conaerve: 
Poultry - Volaille ............................................ 

Meals ready to serve - Plata cuisinCa: 
Stews and similar preparations - RagoOts et preparations 

semblables .................................................. 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 

Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou sans sauce ...... 
Wieners and beans - Wieners Ct fives .......................... 
Pork and beans - Fèvee au lard ................................ 
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) - Spécialités 

culinaires (chinois, mexicains, etc.) ....................... 
Other canned meals, ready to serve - Autres plats cuisines 

Meat and poultry pastes - PBtCs de viande et de volaille ........ 

Beef - Boeuf: 
Corned - Sale ................................................. 
Roasted-_Rti ................................................ 
Spiced - EpicC ................................................ 
Other canned beef - Autres viandes de bosuf en conserve ....... 

Most loaf and jellied meat - Pains et geUea de viande .......... 

Pork - Porc: 
Luncheon meat - Viande pour lunch ............................. 
Ham -  Jambona ................................................. 
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. - Autres, 

en conserve; soc, soc roulC fume, paleron, etc .............. 
Tongue (beef, pork, etc.) - Lsngues (boeuf, porc, etc.) ......... 
Other canned meats, n.e... - Autres viandes en conserve, n.c.a. 

Wners and frankfurters - Wieners et saucisses de Francfort 
- C...,,,1 

:::: 	
. 	

8,159 	9,970 	39,495 	39,850 

1 .onfidential, included with "Other canned meals". - Confidentiel, inclus avec "Autres plats cuisines". 
2) Confidenttsl, included with "Other canned beef". - Confidentiel, inclus avec "Autres viandes de boeuf en conserve". 
3) Confidential, included with "Other canned meats, n.e.s.". - Confidentiel, inclus avec "Autres viandes en conserve, n.c.a." 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de La Lot sur Ia 

atatistique relatives au Secret. 
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TABLE 5. Shipments and Invantoriss of Lard and Tallow 

TABLEAU 5. Expeditions et stocks de saindoux at de suit 

Shipments - Expeditions 	End of month 
stocks 

May 	Year-to-date 	- 
- 	 Stocks -  
Mai 	Total cumulatif 	Ia fin du mole  

1974 	1975 	1974 	1975 	1974 	1975 

thousands of pounds - mullers de livre. 

Lard and tallow - Saindoux et suif: 

Lard - Saindoux: 

Rendered and sold as such - Fondu et vendu tel quel ......... 

Processed - TraitC: 
Retail package, 20 lb. or less - Paquet de detail do 20 

liv. ou moths ............................................. 
Coercia1 package, 21-450 lb. - Paquet coaercia1 de 21 
450liv. 

Bulk sales (tank car, tank truck, etc.) - Ventes en vrac 
(wagon-citerne, cainion-citerne, etc.) ..................... 

Tallow - Suif: 

x 	x 

2,499 	2,164 

4,886 	3,431 

3,305 	2,678 

x 	x 

	

10,418 	11,039 

	

15,253 	18,456 

	

19,392 	12,374 

x 	x 

554 	615 

414 	431 

484 	413 

Edible - Comestible ......................................... .3,571 	3,103 	16,711 	17,232 	1,225 	898 
Inedible - Non comestible ....................................6,311 	38,111 	175,107 	159,781 	22,108 	18,593 

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de is Loi sur la 
statistique relatives su secret. 

TABLE 6. Animals Slaughtered 

TABLEAU 6. Animaux abattus 

May Year-to-date 

Mai Total cumuj.tjf 

Warm dressed Warm dreaaed 
Number weight Number weight 

Nombre Poids do is Nombre Poids de Is 
viande chaude viande chaude 

habillCe habillée 

'000 '000 
lb. - liv. lb. - liv. 

Owned by reporting establishments - Appartenant aux etablis- 
aementa rCpondants: 

Cattle - Bovins 	............................................ 211,696 118,796 1,068,702 592,232 
Calves - Veaux 	............................................. 55,343 6,928 200,399 27,134 

628,588 102,916 3,146,895 518,734 
(1) (1) (1) (1) 

14,607 600 73,347 3,213 

Hogs - Porcs 	............................................... 
Horace - Chevaux 	........................................... 
Sheep and lambs - Moutona et agneaux ....................... 

3,860 2,327 18,402 11,789 Other animals - Autres animaux ............................. 

Owned by others - Appartenant h d'autres: 

Cattle 	- Bovine 	........................................... 35,061 20,611 175,380 102,091 
Calves 	- 	Veaux 	............................................ 14,882 2,250 72,617 8,811 

36,443 4,628 225,383 33,5h 
x x x x 

Hogs - Porcs 	............................................... 

1,057 36 6,843 2]i 
Horses - Chevaux 	........................................... 
Sheep and lambs - Moutons cc agnesux .......................
Other animals - Autres snimaux 	............................. x x x x 

(1) Confidential, 	included with "Other animals". - Confidentiel, 	undue avec "Autrea animaux. 
x 	Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur Is 

statistique relatives au secret. 


